
บทท่ี 2

ทบทวนวรรณกรรม

เน้ือหาส่วนน้ีจะแสดงให้เห็นถึงภาพรวมของปริจเฉทวิเคราะห์ ปริจเฉทเร่ืองเล่า รวมถึง 
ทฤษฎีโครงเร่ืองท่ีเป็นประเด็นหลักของการศึกษาวิจัยคร้ังน้ี

2.1 ความหมายของปริจเฉทวิเคราะห์

ปริจเฉทวิเคราะห์คือ การศึกษาการใช้ภาษาภายใต้บริบทใดบริบทหน่ึง ข้อความท่ีนำมา 
ศึกษาจะถูกนำมาจากภาษาท่ีพบจริงในชีวิตประจำวันของผู้คน ชิฟฟริน (Schiffrin 1987) กล่าวว่า 
การศึกษาภาษาไม่สามารถจำกัดอยู่เพียงในระดับประโยคหรือรูปภาษาไต้ แต่ต้องคำนึงถึงความรู้ 
ทีผู้,พูดผู้ฟังมีร่วมกันหรือเรียก,ว่า meta knowledge ว่าผู้พูดผู้ฟังมีความรู้เบ้ืองหลังหรือมีวัฒนธรรม 
อย่างไร ซ่ึงก็คล้ายกับท่ี'จอร์กาโคปูลูและกูโซส (Georgakopoulou & Goutsos 2001) ไต้กล่าวว่า 
การศึกษาข้อความหรือปริจเฉทจะต้องศึกษาควบคู่ไปกับการศึกษาบริบทท่ีแวดล้อมข้อความโดย 
สถานการณ์'ท่ีเกิดข้ึนระหว่างการส่ือสารก็คือ บริบท และภาษาที,ใช้ภายใต้สถานการณ์ก็คือ
ข้อความ ซ่ึงเป็นหน่วยทางภาษาท่ีเป็นตัวแทนในการศึกษาปริจเฉท

สถานการณ์หรือบริบทที'จอร์กาโคปูลูแดะถูโซสกล่าวว่าจะต้องคำนึงถึงในการวิเคราะห์ 
ศึกษาข้อความมีท้ังหมด 4 ส่วน คือ

1. Context of situation คือ ภายใต้สถานการณ์หน่ึง ใครเป็นผู้พูด ผู้ฟัง พูดกับ 
ใคร เพ่ือจุดประสงค์อะไร มีบทบาททางลังคมอย่างไร เป็นต้น

2. Context of culture คือ ภายใต้วัฒนธรรมหน่ึง มีวิธีการพูดคุยในชุมชน 
อย่างไร มีใครอยู่ในกลุ่มน้ีบ้าง และพูดคุยถึงเร่ืองอะไรกัน เป็นต้น

3. Context as co-text คือ ข้อความท่ีล้อมรอบสิงท่ีกำลังศึกษา มีการกล่าวอะไร 
มาก่อน ข้อความท่ีมาก่อนมีลักษณะอย่างไร อะไรจะเกิดข้ึนต่อไป เป็นต้น

4. Cognitive context คือ บรรทัดฐาน ค่านิยม ความรู้เบ้ืองหลัง กฎระเบียบ 
เป็นต้น

ดังน้ันการศึกษาข้อความโดยอาดัยการตีความของบริบทแวดล้อมต่างๆ แสดงให้เห็นว่า
ปริจเฉทวิเคราะห์มีขอบเขตการศึกษาท่ีกว้างขวางสามารถครอบคลุมทุกกิจกรรมทางการส่ือสาร 
ของผู้ใช้ภาษา อีกท้ังยังมีความสัมพันธ์เก่ียวเน่ืองกับหลายสาขาวิชาเช่น ลังคม ปรัชญา
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มานุษยวิทยา และจิตวิทยา นักภาษาศาลตf หลายท่านเช่น วันไดก์ (Van Dijk 1985) บราวน์ 
และยูล (Brown&Yule 1983) และ เร็นเคอมา (Renkema 1993) จึงกล่าวตรงกันว่า เป็นการยากท่ี 
จะให้คำจำกัดความหรือความหมายท่ีเฉพาะเจาะจงของคำว่า ปริจเฉทวิเคราะห์ แต่ท้ังหมดก็ได้ให้ 
ความหมายท่ีคล้ายกับส่ิงท่ี จอร์กาโคปูดูและเาโชล เสนอไว้ว่า ปริจเฉทวิเคราะห์คือ การคืกษา 
ภ'1ษาท่ีถูกใช้จริงท่ีเกิดข้ึนในชีวิตประจำวันของผู้ใช้ภาษาภายใต้บริบทแวดล้อมต่างๆ โดยมี
ข้อความเป็นตัวแทนในการศึกษาปริจเฉท ท้ังหมดยังมีความเห็นตรงกันว่า ปริจเฉทวิเคราะห์เป็น 
วิธีการท่ีดีในการตอบคำถามต่างๆ เก่ียวกับการใช้ภาษา เน่ืองจากเป็นการคืกษาภาษาในระตับท่ี 
สูงกว่าประโยคท่ีลามารถให้มุมมองใต้หลากหลายกว่า

นอกจากน้ีในชีวิตประจำวันของผู้ใช้ภาษามักจะต้องเก่ียวข้องกับปริจเฉทจำนวนมาก แต่ 
ผู้ใช้ภาษาก็สามารถปรับตัวหรือใช้ภาษาให้สอดคล้องกับปริจเฉทท่ีตนมีความเก่ียวข้องอยู่ 
เน่ืองจากผู้ใช ้ภาษาเข้าใจบริบทแวดล้อมต่างๆ ไมว่่าจะเป็นบรรทัดฐานล้งคมหรือวัฒนธรรม ผู้ใช้
ภาษาจึงลามารถลร้างกฎในการใช้ภาษาของตนเอง โดยปรับเปล่ียนให้เหมาะลมกับปริจเฉทท่ีตนมี 
ส่วนร่วม ดังน้ันการท่ีสามารถเข้าใจปริจเฉทของคนกลุ่มใดก็เสมือนได้เข้าใจถึงโลกของพวกเขา
จอนห์สโตน (Johnstone 2002) จึงได้กล่าวว่าการคืกษาปริจเฉทวิเคราะห์เป็นวิธีการท่ีมีประโยชน์ 
อย่างมาก เน่ืองจากสามารถตอบคำถามได้หลายแง่มุมท่ีไม่ใช่เฉพาะคำถามเก่ียวกับภาษาศาสตร์ 
อย่างเดียว อีกท้ังยังสามารถตอบคำถามเก่ียวกับการใช้ภาษาท้ัวไปในหลายสาขาวิชา ปริจเฉท 
วิเคราะห์จึงเป็นส่ิงท่ีน่าสนใจในการคืกษาการใช้ภาษาของผู้คนท่ีไม่จำกัดอยู่ในวงของ 
นักภาษาศาสตร์ เท่าน้ัน

2.2 ประเภทของปริจเฉท (discourse types)

การแบ่งประ๓ ทของปริจเฉทส่วนใหญ่แบ่งกว้างๆออกเป็น ภาษาพูด (spoken language) 
และ ภาษาเขียน (written language) เซฟ (Chafe 1982) กล่าว,ว่ามี 2 อย่างที่สามารถอธิบาย 
ความแตกต่างระหว,'1 ;ภาษาพูดและภาษาเขียนได้คือ (1 ) ภาษาเขียนมีความยาวมากกว่าภาษาพูด 
(2) ผู้เขียนไม่จำเป็นต้องมีปฎิสัมพันธ์กับผู้อ่าน ในขณะที่ผู้พูดและผู้ฟังจำเป็นต้องมืปฎิสัมพันธ์ 
ระหว่างกัน โดยไม,แสดงผ่านตัวภาษาอย่างเดียว แต่ยังแสดงผ่าน ท่าทาง นั้าเสียง 
อากัปกิริยาต่างๆ ภายใต้สถานการณ์ลี่อสารหนึ่ง ผู้พูดต้องร้ว่ากำลังพูดสิ่งใดตรงกับความตั้งใจ 
หรือไม่ ขณะท่ีพูดส่ิงหน่ึง ผู้พูดต้องวางแผนท่ีจะพูดส่ิงต่อไป อีกทั้งต้องคำนึงถึงผู้ฟัง ในทางตรงกัน 
ข้าม ผู้เขียนลามารถหยุดเขียนเม่ือไรก็ได้ มีเวลาท่ีจะเลือกใช้คำ แก้ไขในสิ่งที่เขียนไปแล้ว หรือ 
ลามารถเปลี่ยนใจแก้ไขสิ่งที่ต้องการจะลือ แต่ผู้พูดต้องมีสมาธิในการพูดอย่างต่อเนื่องในช่วงเวลา
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หนีง ถ้าผู้พูดกล่าวผิดไปจากท่ีต้ังใจไว้ ผู้พูดอาจจะต้องกล่าวขอโทษในการท่ีจะย้อนกลับไปแก้ 
ในสิงท่ีตนกล่าวออกไป ผู้เขียนจะไม,พบกับปัญหาเหล่าน้ี สามารถท่ีจะเตรียมหรือแก้ไขสิงท่ี
ผิดพลาดโดยไม่สร้างความรำคาญให้กับผู้อ่าน

อย่างไรก็ตามข้อดีของภาษาพูดก็คือ ผู้พูดลามารถสังเกตเห็นถึงตัวผู้ฟัง สามารถ
ปรับเปล่ียนคำพูดให้เข้าถึงและเป็นท่ียอมรับของผู้ฟัง แต่ผู้เขียนไม่สามารถรับรู้ถึงปฏิกิริยา
ตอบสนองจากผู้อ่านได้ในทันที บราวน์และยูล กล่าวว่าเป็นสิ,งท่ีน่าศึกษาว่า ผู้ใช้ภาษามีพฤติกรรม 
การใช้ภาษาทางใดมากกว่ากัน ภายใต้สถานการณ์หน่ึงผู้คนก็เลือกใช้การสนทนาต่อหน้าโดย
ภาษาพูด เพราะต้องการเห็นถึงการตอบรับของผู้ฟัง แต่บางคร้ังผู้คนก็จะเลือกใช้ภาษาเขียน
เน่ืองจากขณะท่ีได้รับประโยชน์ในการรับรู้ถึงการตอบลนองของผู้ฟัง ผู้พูดต้องมีสมาธิในการ
ควบคุมการพูด ไม่ว่าจะเป็นเร่ืองของการแสดงอารมณ์ การพูดให้ลันกระชับได้ใจความ อีกท้ังยัง 
ต้องตอบรับในส่ิงท่ีผู้ฟังมีปฏิกิริยาตอบกลับมา ตัวอย่างการศึกษาปริจเฉทภาษาเขียนเช่น
การศึกษาข้อความในหนังสือพิมพ์ วรรณกรรม หรือสโลแกนโฆษณาต่างๆ  ในทางกลับกัน ปริจเฉท 
ภาษาพูดส่วนใหญ่จะใช้วิธีการบันทึกเสียง และนำมาถ่ายถอดเสียงในภายหลัง เน่ืองจากไม่
ลามารถเก็บมาในขณะท่ีผู้พูดกำลังพูดอยู่ ตัวอย่างของปริจเฉทท่ีเป็นก้อยคำภาษาพูดก็คือ การเล่า 
เร่ืองต่างๆ

จอริกาโคปูสูและกูโซส ได้เสนอความคิดเก่ียวกับการแบ่งประ๓ทของปริจเฉท (genre) ไว้ 
อย่างน่าสนใจว่าเป็นสิงสำคัญในการจัดแบ่งมโนทัศน์ของสิงต่าง ใๆนการอ้างถึงสถานการณ์ 
เหตุการณ์การล่ีอสาร แสดงให้เห็นถึงความแตกต่างท่ีเด่นชัดขององค์ประกอบในการเรียงเข้ากัน
ของปริจเฉท แต่ข้อเสียของการจัดประ๓ทของปริจเฉทคือ มีขอบเขตของการจัดประ๓ทท่ีไม่ชัดเจน 
การจัดประ๓ทของปริจเฉทไม่ใช่การจัดในลักษณะท่ีตายตัวแต่สามารถเปล่ียนแปลงได้ นอกจากน้ี 
ยังแตกต่างกันในแต่ละลังคม ตังน้ีนจีงเป็นปัญหาสำคัญของการจำแนกประ๓ ทของปริจเฉท

จอริกาโคปูลูและกูโชส ได้ยกตัวอย่างของการจำแนกประ๓ ทของปริจเฉทโดยยกตัวอย่าง 
ระหว่างภาษาพูดและภาษาเขียน ที,ดูเหมือนว่าจะแบ่งแยกกันได้อย่างชัดเจน แต่บางคร้ังลักษณะ 
ของท้ัง 2 ส่วน'น้ีก็ลามารถนำรวมกัน'ได้ ตัวอย่างท่ีเห็นได้ชัดก็คือ อีเมล์ และการสนทนาบนเว็บไซต์ 
ท่ีรวมลักษณะของท้ัง 2 ส่วนเข้าด้วยกัน เช่น ความง่ายของภาษาที่ใช้ ความรวดเร็วในการตอบรับคู่ 
สนทนาท่ีเป็นลักษณะของภาษาพูด หรือความชับช้อนท่ีเป็นลักษณะของภาษาเขียน ก็ลามารถพบ 
ได้ในการล่ีอสารตังกล่าว ตังน้ันจึงจำเป็นต้องมีระบบในการจำแนกประ๓ ทของปริจเฉทให้มีความ 
ชัดเจนมากข้ึน จึงเป็นท่ีมาของ รูปแบบจำลอง (model) ท่ีถูกออกแบบข้ึนจากการศึกษาทฤษฎีท่ีว่า 
ด้วยการศึกษาประ๓ ทของปริจเฉท เร็นเคอมา (Renkema 1993) ได้ยกตัวอย่างของรูปแบบจำลอง 
ในการแบ่งประ๓ ทไว้ตังน้ี
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ตาราง 2.1 เปรียบเทียบความแตกต่างของปริจเฉทเร่ืองเล่านิทานประ๓ ทต่างๆ

เก่ียวกับสาสนา เก่ียวกับประว้ติศาสตร์
เทพนิยาย - -
นิยายผจญภัย - +

นิทานอภินิหาร + -
นิยายตำนาน + +

ตาราง 2.1 แสดงให้เห็นถึงวิธีจำแนกประ๓ ทโดยใช้ เคร่ืองหมายบวก ลบ แสดงให้เห็นถึง 
องค์ประกอบท่ีพบในนิทานแต่ละประเภท เทพนิยายจะไม่ปรากฏเร่ืองราวท่ีเก่ียวช้องกับท้ังศาสนา 
และประว้ตศาสตร์ ขณะท่ีนิยายผจญภัยมักจะอ้างอิงจากประว้ติศาสตร์ แต่ไม่มีเร่ืองของศาลนามา 
เก่ียวข้อง ซ่ึงตรงข้ามกับนิทานอภินิหารท่ีให้ความสำคัญเฉพาะศาสนาเท่าน้ัน โดยมีนิยายตำนานท่ี 
ปรากฏเร่ืองราวของท้ังศาสนาและประวิติศาสตร์ในเร่ือง อย่างไรก็ตาม จอร์กาโคปูลูและกูโชล เห็น 
ว่า แบบจำลองในการจำแนกประ๓ทของปริจเฉทท่ีชัดเจน และกระชับท่ีสุดก็คือ แบบจำลองของ 
ลองเอเคอร์ ท่ีแบ่งประ๓ทของปริจเฉทท้ังหมดออกเป็น 4 ประ๓ ท คือ (1) ปริจเฉทเร่ืองเล่า (2) 
ปราศรัยปริจเฉท (3) ปฎิบ้ตปริจเฉท (4) ทัศนปริจเฉท โดยใช้เกณฑ์ด้าน การเรียงลำดับของ 
เหตุการณ์ และตัวละครในการจำแนกประ๓ ทของปริจเฉท ดามที'ได้เสนอไปแล้วในบทที' 1

2.3 ปริจเฉทเร่ืองเล่า

ปริจเฉทเร่ืองเล่ามักจะเก่ียวช้องกับเหตุการณ์ในอดีต เป็นวิธีหน่ึงในการถ่ายทอด
ประสบการณ์ในอดีตของผู้เล่า บรูเนอร์ (Bruner 1990) กล่าวว่า การเล่าเร่ืองไม่ใช่เป็นเพียงการ 
จัดเรียงเข้ากันของสำตับเหตุการณ์ในอดีต แต่ยังแสดงถึงความรู้ ทัศนคติ ความเช่ือ รวมถึง 
อารมณ์ ความรู้สึกของตัวผู้เล่า ผู้ใช้ภาษาจะจดจำและสามารถถ่ายทอดรายละเอียดเร่ืองราวท่ี 
เกิดข้ึนในอดีตได้ดีกว่าเม่ือแสดงผ่านการเล่าเร่ือง โครงเร่ืองของเร่ืองเล่าท่ีดีต้องไม่ใช่มาจากผู้เล่าท่ี 
มีความชำนาญ หรือเร่ืองเล่าท่ีถูกถ่ายทอดบ่อยคร้ังจากผู้เล่าคนเดียวกัน แต่จะต้องมาจากการเล่า 
ของคนท่ัว'ไป ตัวตำเนินเน้ือเร่ืองไม่จำเป็นต้องเป็นผู้คน อาจ'จะเป็นสิ'งของหรือสัตว์ ตัวละครในเร่ือง 
เล่าจะมีคุณสมปตของคนเช่น สามารถพูด แสดงท่าทาง หรือ แสดงอารมณ์ความรู้สึก เป็นต้น ลา 
บอฟ (Labov 1967) กล่าวว่า เร่ืองเล่าต้องประกอบข้ึนอย่างน้อย 2 อนุประโยคที'มีลำดับการเรียง 
เข้าของเหตุการณ์ก่อน-หลังตามจริง ไม่สามารถสลับตำแหน่งระหว่างอนุประโยคโดยไม่มีการ
เปล่ียนแปลงทางความหมาย ตัวอย่างเช่น
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a. Well, this person had a little too much to drink 
ช. and he attacked me
c. and the friend came in
d. and she stopped it

จากตัวอย่างคือ ลำดับเหตุการณ์ที,เกิดข้ึนจริงตามเน้ือIร่ือง ถ้าผู้เล่าเล่าสลับตำแหน่งของอนุ
ประโยคข้างต้น เช่น C สลับกับ ช (the friend came in and he attack me) ภาพของเหตุการณ์ 
รวมถึงการดีความหมายท่ีผู้ฟังได้รับก็จะเปล่ียนไป ถึงแม้ว่าท้ัง 4 อนุประโยคข้างต้นสามารถน่ามา 
เริยงใหม่โดยไม,ผิดกฎภาษา และลามารถเป็นท่ียอมรับได้ของผู้ไข้ภาษาก็ตาม นอกจากน้ีการเล่าท่ี 
เป ็นเพียงการดึงประลบการณ์ในอดีตออกมาทีละส่วน แต่ไม่มีการเรียงลำดับของเวลาของ
เหตุการณ์จะไม่ถือเป็นลักษณะของเร่ืองเล่า ดังตัวอย่างต่อ1ไปน้ื

d. A friend of mine stopped the attack, 
c. She had just come in.
ช. This person was attacking me. 
a. He had had a little too much to drink.

ตัวอย่างท้ัง 2 ข้างต้นแสดงให้เห็นถึงความแตกต่างของเร่ืองเล่าท่ีมีการเรียงลำดับอย่างต่อเน่ืองของ 
เหตุการณ์ท่ีผู้เล่าได้เผชิญมา จะเห็นได้ชัดว่าผู้ฟังสามารถเข้าใจเหตุการณ์ในตัวอย่างท่ี (1) ไค้ 
ดึกว่าตัวอย่างท่ี (2) ลำหรับตัวผู้ฟังเร่ืองเล่าคือความรู้ใหม่ท่ีผู้ฟังไม่เคยมีมาก่อน หรืออาจจะมีเพียง 
บางส่วน ดังน้ันผู้ฟังจะสามารถเข้าใจเร่ืองราวท่ีผู้เส่าถ่ายทอดได้ดึกว่า ถ้าผู้เล่ามีการจัดการ
เรียงลำดับของเหตุการณ์ท่ีจะเล่าเป็นอย่างดี และทำให้เร่ืองเล่ามีการดำเนินเร่ืองท่ีราบเรียบ ไม่ 
สร้างความรำคาญให้กับผู้ฟัง ดังน้ัน ลาบอฟ จึงถือเอาการเรียงลำดับเวลาของเหตุการณ์เป็น 
ลักษณะท่ีสำคัญของปริจเฉทเร่ืองเล่า

2.4 โครงเรื่องของปริจเฉทเรื่องเล่า

การดีกษาลักษณะโครงเร่ืองของเร่ืองเล่ามีผู้ท่ีเสนอไว้น่าสนใจและเป็นท่ียอมรับ โดยถูก
นำมาใช้เป็นแนวทางการศึกษาเร่ืองเล่าในปัจจุบันประกอบด้วย 4 ทฦษฎี แต่ละทฤษฎีก็จะมีความ 
แตกต่างกันไปตามวัตถุประสงค์ของการศึกษาและประ๓ทของข้อมูล ทถุษฎีแรกสุดที'ถูกนำเสนอ 
เป็นทฤษฎีของ พรอพพ์ (Propp 1968) ทำการศึกษาเทพนิยายรัสเชียประมาณ 100 เร่ือง เป็น



การคืกษาเร่ืองเล่าในเชิงพฤติกรรมของตัวละคร โดยจะเปรียบเทียบการกระทำของตัวละครใน 
แต่ละเร่ืองว่ามีลักษณะอย่างไร ตัวอย่างของพฤติกรรมของตัวละครได้แก่
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1. A czar gives an eagle to a hero
2. An old man gives Sucenko a horse
3. A sorcerer gives Ivan a little boat
4. A princess gives Ivan a ring

ตัวอย่างท้ัง 4 มาจากเร่ืองราวท่ีแตกต่างกัน แต่ท้ัง 4 เร่ืองมีลักษณะของพฤติกรรมท่ี 
เหมือนกันคือ การให้สิงของบางอย่างแก่ตัวเอก มีเพียงแต่สิงของและช่ือตัวละครเท่าท้ันท่ี
เปล่ียนแปลงไป หรือพฤติกรรมการแต่งงานของตัวละครในเร่ืองหน่ึง ลามารถจะไปปรากฎอยู่
ระหว่างกลางเน้ือเร่ืองหรือล่วนใดของอีกเร่ืองหน่ึง โดยพฤติกรรมท่ีเกิดฃ้ีนยังคงเดิมคือ การแต่งงาน 
โดยในเน้ือเร่ืองจะมีตัวละครเพียง 7 ประเภทท่ีปรากฏตัวอยู่เสมอ ประกอบไปด้วย ตัวโกง (villain) 
ผู้ให้ (donor) ผู้ช่วยเหลือ (helper) ผู้ทีถูกตามหา (person looked for) นักเดินทาง (dispatcher) 
วีรบุรุษ (hero) และ วีรบุรุษตัวปลอม (false hero)

พรอพพ์กล่าวว่า นิทานแต่ละเร่ืองจะมีองค์ประกอบและพฤติกรรมท่ีลัมพันธ์กันในการ
กำหนดโครงลร้างและการดำเนินเร่ือง นิทานประ๓ ทเดียวกันจะมีลำตับเร่ืองท่ีเหมือนกันเช่น

1. เจ้าชายได้พบของวิเศษ ไปช่วยเจ้าหญิงจากมังกร สุดท้ายท้ัง 2 ได้แต่งงานกัน
2. พ่อมดให้ดาบแก่ชายหนุ่ม ไปช่วยเด็กลาวจากปีศาจ สุดท้ายท้ัง 2 ได้แต่งงานกัน

จากผลท่ีได้จากการวิเคราะห์เทพนิยายรัสเชียท้ังหมด พรอพพ่ได้พบองค์ประกอบหน่วย
ย่อยพฤติกรรมของตัวละครจำนวนมาก ตังน้ันในการสร้างองค์ประกอบโครงสร้างจึงถูกแทนด้วย 
ลัญลักษณ์แต่ละประเภท เพ่ือแทนหน่วยย่อยทางความหมายของพฤติกรรมตัวละคร ตัวอย่างของ 
โครงสร้างท่ีเขาเสนอได้แก่ เทพนิยายประเภทท่ีมีการต่อลัและตัวเอกได้รับชัยชนะ โครงสร้างท่ีจะ 
พบคือ A B C  I  D E F G H I J K |  P r R s L Q E x T U W  โดยลัญลักษณ์ต่างๆสามารถ 
อธิบายได้ตังต่อไปน้ื

A = ตัวโกงมีการทำร้ายพระเอกหรือผู้ท่ีเก่ียวข้อง



12

B -  พฤติกรรมน้ีทำให้เห็นบทบาทตัวเอกมากข้ึนเช่น มีสาเหตุท่ีทำให้ออกจากบ้านหรือเดินทาง 
ถูกไล่

c= ตัวเอกยินดีท่ีจะออกจากบ้าน หรือเสาะหาสิงของต่าง  ๆ
t  = ตัวเอกออกจากบ้าน
D = ตัวเอกถูกทดสอบ มีการลอบทำร้าย มีคนมาช่วย
E = ตัวเอกมีการตอบสนองกับผู้ท่ีมาช่วย
E = ตัวเอกได้ของวิเศษ อาวุธ สิงของต่างๆ
G = ตัวเอกถูกนำไปท่ีช่อน
H = ตัวเอกและตัวโกงมีการลักันตัวต่อตัว
I = ตัวโกงแพ้
ป = ตัวเอกได้รับบาดเจ็บ
K = ปัญหาต่างๆหมดไป
I  = ตัวเอกเดินทางกลับ
P r -  ตัวเอกถูกตามล่า
Rs = มีการช่วยตัวเอก
L = ตัวเอกปลอม
Q = ตัวเอกเป็นท่ีรู้จักของคนท่ัวไป
Ex = คนปลอมเป็นพระเอกถูกเปิดเผย
T = ตัวเอกในรูปลักษณ์ใหม่
บ = ตัวโกงถูกลงโทษ
พ ะะ ตัวเอกแต่งงานข้ึนครองบัลลังก์ (ดิริพร ณ ถลาง 2544)

ตัวอย่างข้างต้นเป็นโครงสร้างเทพนิยายท่ีมีเร่ืองราวเก่ียวกับการต่อสัและตัวเอกได้รับชัย 
ชนะ ซ่ึงเทพนิยายรัสเชียทุกเร่ืองที,มีลักษณะตังกล่าวจะมีโครงสร้างตามตัวอย่างข้างต้นทั้งสิน โดย 
องค์บระกอบทางพฤติกรรมไม่จำเป็นต้องเรียงลำตับเช่นน้ีเสมอไป อาจจะสลับกันก็ได้ 
นอกจากน้ีในเทพนิยายแต่ละเร่ืองไม่จำเป็นต้องมีองค์ประกอบทางพฤติกรรมท่ีเท่ากัน อาจจะขาด 
องค์ประกอบส่วนใดล่วนหน่ึงไปบ้าง แต่ก็ยังคงอยู่ในรูปแบบโครงสร้างน้ีท้ังสิน

ลาบอฟและวอเล็ซสก้ี (Labov & พ aletzky 1967) ได้ดีกษาการเล่าเร่ืองจากประลบการณ์ 
ตรงโดยใช้การสัมภาษณ์ผู้บอกภาษาด้วยคำถามที่ว่า คุณเคยอยู่ภายใต้สถานการณ์ท่ีมีอันตรายถึง 
ชีวิตหรือไม่ ซ่ึงเขาเห็นว่าเร่ืองเล่าท่ีมาจากประสบการณ์และภาษาพูดของมนุษย์ถือเป็น
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แหล่งข้อมูลท่ีน่าสนใจเป็นอย่างย่ิง เน่ืองจากเป็นภาษาพูดท่ีมีความซับซ้อน ไม่ซัดเจน ยากต่อ 
การจำกัดความและเป็นเร่ืองหน่ึงท่ีสำคัญของการคืกษาปริจเฉท จากผลการคืกษาเขาพบว่า
โครงสร้างของเร่ืองเล่าจากประสบการณ์ประกอบด้วย 6 องค์ประกอบโดยมีลำดับดังน้ี

1. การเกร่ืนนำ (abstract) เป็นการบอกจุดท่ีการเล่าเร่ืองจะเร่ิมข้ึน หรือ บอกว่าผู้เล่ามีสิงท่ี 
อยากเล่า อาจมีการดึงดูดความสนใจของผู้ฟังโดยการแนะนำว่าเร่ืองที,จะเล่าน้ันเป็นเร่ืองท่ี 
น่าสนใจท่ีจะติดตามฟัง เป็นล่วนท่ีอยู่นอกเหนือจากเน้ือเร่ือง

2. การแนะนำบริบทของเร่ือง (orientation) เป็นการแนะนำตัวละคร เวลา และสถานท่ี 
รวมถึง องค์ประกอบของฉากต่างๆ ส่วนใหญ่มักจะเกิดใกล้ๆกับจุดท่ีเร่ิมการเล่าเร่ือง ทำให้ 
ผู้ฟังเหินภาพของเหตุการณ์ในเร่ืองเล่า ตัวอย่างเซ่น the time-three w e e k s  a g o ; the 
place-OL/ts/be o f  s c h o o l  and the person- t h i s  o t h e r  d u d e  a n d  L a r r y .

3. การดำเนินเร่ือง (complicating action) เป็นการลำดับเหตุการณ์ไปส่เหตุการณ์ท่ีต่ืนเต้น
หรือเป็นจุดตึงเครียดของเร่ืองเล่า สร้างความสนใจหรือความกดตันให้ผู้ฟังเพ่ือให้ผู้ฟัง
สนใจท่ีจะฟังต่อไป

4. การแสดงทัศนะ (evaluation) สามารถพบได้ในทุกส่วนของเน้ือเร่ือง แต่มักจะมาก่อนการ 
คล่ีคลาย แบ่งเป็นทัศนะท่ีมาจากภายนอกเร่ือง (external evaluation) คือการแทรก 
คำพูดหรือความคิดเหินของผู้เล่าเข้าไปในเร่ืองเล่า อาจจะเป็นการดึงดูดความสนใจของ
ผู้ฟัง หรือ แสดงถึงความไม,แน่ใจเก่ียวกับเหตุการณ์ท่ีตัวเองเล่าออกมา เป็นสิงท่ีถูกเสริม 
ข้ึนมาโดยตัวผู้เล่า ทัศนะท่ีปรากฏภายในเร่ือง (internal evaluation) คือ กลไกทางภาษา 
เช่น คำบอกปริมาณ h u g e ,  v e r y  คำเช่ือมระหว่างอนุประโยค b e c a u s e ,  w h i l e  การช้ําคำ 
เป็นต้น ลาบอฟ กล่าวว่าจะพบทัศนะท่ีมาจากภายนอกเฉพาะในเร่ืองเล่าจาก
ประลบการณ์เท่าน้ัน ไม่พบในเร่ืองเล่า นิทาน หรือภาพยนตร์

5. การคล่ีคลายเร่ือง (resolution) คือการลดความตึงเครียดของเหตุการณ์ บอกว่าสุดท้าย 
เร่ืองราวน้ืเกิดอะไรข้ึน อย่างไร และมีการจบลงแบบใด

6. การจบของเร่ือง (coda) มักจะพบในตอนท้ายสุดของเร่ือง บางคร้ังอาจเป็นเพียงคำพูด 
ส้ัน  ๆ เป็นคติ หรือข้อคิดเตือนใจ เป็นการให้สัญญาณว่าเรื่องเล่าน้ันจบลง โดยอาจจะมี 
หรือ'ไม,มีกิ'ได้ เซ่น A n d  t h a t - t h a t  w a s  i t ,  y o u  k n o w

ตัวอย่างการคืกษาเร่ืองเล่าตามโครงสร้างของลาบอฟและวอเล็ชสก้ี (Labov & Waletzky 1967) 
อ้างใน จอหน์ลโตน (Johnstone 2002: 84-87)
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Abstract 
ให้เน้ือเร่ืองย่อ HAD A HELL OF CAMPING TRIP ONE 

WEEKEND

Orientation
แนะนำเวลา
แนะนำระยะทาง
แนะนำตัวละคร
แลดงลำตับการดำเนินเน้ือเร่ือง

been....two or three year ago now 
was a million miles from nowhere 
John and I
And uh...set ours tents up and gathered up 
some rocks and made a fire pit

Evaluation (external)
ความคิดเห็นข้อแนะนำของผู้เล่า had a good looking camp when 

we were done

Orientation 
แนะนำเวลาโดย
มีความคิดเห็นของผู้เล่าแทรกอยู่

by late Friday afternoon....we 
were...pretty well settled in.

Evaluation
ความเห็นของผู้เล่า
ใช้การหายใจ การไอ การท้ิงช่วงหยุด
แสดงกึงจบตอน และ เร่ิมตอนต่อไป

uh-.like I said had a good looking camp 
[breath]

Orientation 
แนะนำเวลา
เร่ืองราวผิดไปจากโลกของการเล่าเร่ือง 
เน่ืองจากไม่น่าจะมีการน่ังเล่น 
ในเร่ืองของการไปล่าสัตว์ 
เป็นทัศนะท่ีแทรกเข้ามาของผู้เล่าทำให้ 
เร่ืองเล่าผิดจากท่ีควรเป็น

the Saturday that followed 
We just did a lot of shooting and actually 
just lounging around the camp a lot 
[laugh] did a little bit of hunting really 
just...took it good and easy that day
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เปล่ียนตอนด้วยการไอ (cough)

Orientation 
สร้างฉากใหม่ but it was Sunday morning when we got

up

Evaluation (external and internal)
มีท้ังส่วนท่ีมาจากภายนอกคือความเห็นของ basically didn’t want to be seen by
ผู้เล่า กับส่วนท่ีเป็นกายในคือ การใช้ anybody else and preferred to see them
Parallelism ท่ีเป็นหน้าท่ีทางไวยากรณ์ชนิดหน่ึง before พ- them before they saw U S

Orientation
การให้ฉากและดำเนินเหตุการณ์ we were fixing coffee over the campfire
เช้าใกล้ล่จุดตึงเครียด (climax) and I happen to look across this field at

the edge of the wood about three
hundred yards out

Orientation 
แนะนำตัวละครใหม่ this....six buck deer

Evaluation
บอกระยะเวลารวมไปถึง beautiful.... just majestic as hell
ความเห็นของผู้เล่า they stood out there for about half hour

Orientation/Evaluation 
บอกถึงเหตุการณ์รวมถึงความคิด nose in the wind
ของผู้เล่า trying to catch our scent
มีการท้ิงช่วงเวลาด้วยการหายใจ 
เพ่ือบอกผู้ฟังว่าเช้าล่ซ,วงสุดท้าย

[breath]
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Orientation
นลดงว่าเร่ืองเล่าได้ดำเนินมาสู่ช่วงสุดท้าย 

การหัวเราะแสดงถึงความเห็นของผู้เล่า 

Evaluation
ให้ความเห็นพร้อมกับดำเนินเน้ือเร่ือง 
ถึงตอนสุดท้าย

Coda
จุดท่ีเล่าเร่ืองจบ ให้ข้อคิดเก่ียวกับเร่ืองเล่า

we finally decided to show them what we 
were

and [small laugh] .... all you saw was six
white tail Headed the opposite direction

but it was a truly fantastic sight 
We closed up camp that day 
and come back to civilization

never really been able to forget that day or
that campout as a result of it
That sort of thing I guess makes life worth
living

จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นถึงวิธีในการวิเคราะห์โครงสร้างการเล่าเร่ืองตามกรอบทฤษฎี 
ของลาบอฟ โดยเน้ือเร่ืองข้างด้นเป็นเร่ืองเล่าประสบการณ์ การไปแค้มป๋ล่าสัตว์ เร่ืองเล่าจะเร่ิมจาก 
ก า ร เกร่ืนนำ โดยโครงสร้างเร่ืองส่วนใหญ่ประกอบข้ึนด้วยทัศนะของผู้เล่า เป็นองค์ประกอบท่ีทฤษฎี 
น้ืให้ความสำคัญมากท่ีสุด ซ่ึงการเรียงสำตับไม่เป็นไปตามท่ีลาบอฟกล่าวไว้ เน่ืองจาก ลาบอฟ 
(Labov 1972) ได้เสนอแผนภูมิรูปภาพในการแสดงองค์ประกอบโครงสร้างของเร่ืองเล่าตังต่อไปน้ื
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î
รูปภาพ 2.1 แสดงโครงเร่ืองเล่าตามทฤษฎีของลาบอฟ (Labov 1972)

จากแผนภูมิรูปภาพ ลาบอฟ กล่าวว่าเร่ืองเล่าอย่างง่ายๆจะเร่ิมต้นจากลูกศรหรือจุดเร่ิมต้น 
ท่ีจะเล่าซ่ึงก็คือการเกร่ินนำ ข้ึนไปทางซ้ายด้วยการจัดฉาก orientation (0) ข้ึนไปล่ complication 
(C) ท่ีต้องมีอย่างน้อย 1 อนุประโยค และข้ึนไปสูงสุดเพ่ือบอก evaluation (E) ซ่ึงสามารถกระจาย 
อยู่ในทุกล่วนชองเร่ืองเล่าก่อนลงมาล่ resolution (R) และ coda ท่ีแสดงถึงการกลับล่เวลาปัจจุบัน 
ตามลำดับ

ทฤษฎีโครงสร้างลำดับต่อมาเสนอโดย ลองเอเคอร์ (Longacre1983) ได้ทำการคืกษาเร่ิอง 
เล่าประ๓ทนิทานและนิยาย ผลของการคืกษาพบว่าเร่ืองเล่าประ๓ทน้ีมีลักษณะเป็นโครงสร้างลึก 
(deep structure) ลองเอเคอร์ อธิบายถึงลักษณะโครงสร้างลึกของโครงเร่ืองโดยแบ่งออกเป็น

1. การนำเร่ือง (Exposition) คือ เร่ืองเล่าจะเร่ิมต้นด้วยการแนะนำตัวแสดง เวลา สถานท่ี
2. เหตุการโนย่ัวยุ (Inciting Incident) คือ เหตุการณ์ท่ีทำให้เร่ืองดำเนินต่อไป เร่ืองจะเร่ิม 

ดำเนินไปโดยจะมีบางสิงเกิดข้ึนและจะนำไปล่ความขัดแย้ง
3. การเพ่ืมความขัดแย้ง (Developing conflict/tension) เร่ืองจะดำเนินมาถึงความ 

ขัดแย้งและนำไปล่จุดตึงเครียดของเน้ือเร่ือง (climax)
4. จุดตึงเครียด (Climax) เหตุการณ์ท่ีเป็นปมเร่ืองราวท้ังหมดของเน้ือเร่ือง
5. การคล่ีคลายปัญหา (Denouement) การคล่ีคลายปัญหา เร่ืองปัญหาท้ังหมดเร่ิมท่ีจะ 

คล่ีคลาย มองเห็นถึงเร่ืองราวท่ีจะจบลง
6. เหตุการณ์ต่อเน่ือง (Final Suspense/ Keep untangling) เหตุการณ์ต่อเน่ืองท่ีมีจาก 

การคล่ีคลายปัญหา ให้รายละเอียดข้อสรุปต่อปัญหาท่ีเกิดข้ึน
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7. การสรุป (Conclusion) คือการสรุปจบเร่ืองราวว่าผลเป็นอย่างไร

ทฤษฎีการแบ่งองค์ประกอบของเร่ืองเล่าของลองเอเคอร์ ให้ความสำคัญกับล่วนท่ีเป็นการ 
ดำเนินเน้ือเร่ืองและคัวละคร ลมทรง บุรุษพัฒน์ (Bunjsphat 1991) ได้นำทฤษฎีโครงสร้างลึกของ 
เร่ืองเล่ามาศึกษานิทานในภาษาไทยและพบว่าโครงสร้างนิทานในภาษาไทยเป็นไปตามทฤษฎีท่ี 
ลองเอเคอร์ได้เลนอไว้ เพียงแต่ว่านิทานสันๆจะไมมการขยายความของเหตุการณ์ต่อเน่ือง (final 
suspense) ในตอนใกล้จบของเน้ือเร่ือง

คัวอย่างของเร่ืองเล่าท่ีใช้ทฤษฎีของลองเอเคอร์อ้างใน สมทรง บุรุษพัฒน์ (Burusphat 1991:44)
Exposition: A lion was sleeping under the tree
Inciting Incident: At the time the rat climbed over the lion
Developing Conflict: The lion woke up and grabbed the rat. The lion was angry and was 
going to kill the rat. The rat pleaded for his life and promise to pay back the lion’s 
kindness. The lion laughed and said the rat was small, so it was impossible for the rat to 
do what he promised. Nonetheless, the lion let the rat go.
Climax: Later, the lion was trapped. He cried loudly.
Denouement: The rat heard him and came to rescue him by biting the rope until the rope 
was broken. The rat said that although the lion used to laugh at him because he was 
small, he could now show the lion that he could save him.
Conclusion: The story teaches that one should not underestimate someone who seems 
inferior. If we are good to him, he may return our goodness.

นอกจากน้ื ลมทรง บุรุษพัฒน์ (2537) ไดก้ล่าวถึงลักษณะของโครงเร่ืองเล่านิทานท่ี 
น่าสนใจอีกประการหน่ึงก็คือ โครงสร้างคล้าย ซ่ึงจะประกอบข้ึนด้วยตอน (episodes) ท่ีมีเค้าโครง 
เร่ืองและข้อมูลท่ีคล้ายกัน ถูกเรียกว่าข้อมูลเก่า การดำเนินเรองในโครงสร้างคล้ายแต่ละรอบก็จะมี 
การเพ่ิมเติมข้อมูลใหม่แทนท่ีข้อมูลเก่า แต่ไม่มีการเปล่ียนแปลงในล่วนของฉาก (setting) เป็นการ 
เล่าเหตุการณ์ท่ีคล้ายกับเหตุการณ์ท่ีนำมาก่อนเช่น นิทานเร่ืองสุนัขจ้ิงจอก เน้ือเร่ืองมีอยู่ว่า สุนัข 
จ้ิงจอกคัวหน่ึงพยายามท่ีจะกินคับของพ่ิน้องลองคน โดยมาหาพ่ิน้องคู่น้ืถึง 5 คร้ัง แต่ละคร้ังก็จะ 
ถามว่าคับแกใหญ่แค่ไหนแล้ว จนกระท่ังคร้ังสุดท้ายท่ีคับใหญ่พอจะกินได้ แต่สองพ่ีน้องก็หาทาง 
หลบหนีจนปลอดภัยในท่ีสุด ผู้เล่าเล่าโดยยึดโครงเร่ืองเดิม คัวแสดงและการกระทำเหมือนเดิม



19

เพ่ิมเติมรายละเอียดเพียงเล็กน้อยคือ ขนาดของตับจะใหญ่ข้ึนในแต่ละคร้ังท่ีสุนัขจ้ิงจอกมาถาม 
ลองพ่ีน้อง

คืนทช์ (Kintsch 1977) อ้างในคืนทช์และวันไดก์ (Kintsch & Van dijk 1983) กล่าวว่า 
ส่วนประกอบโครงสร้างของเร่ืองเล่ากิคือ schema ท่ีเป็นพีนฐานในการจัดเรียบเรียงความคิดของ 
ผู้ใช้ภาษาเพ่ีอใช้ในการถ่ายทอดเร่ืองราว เขาได้ทดลองคืกษากระบวนการทางจิตวิทยาในการสรุป 
เร่ืองราวต่างๆผ่านการเล่าเร่ือง ผลการศึกษาพบว่าเร่ืองเล่าท่ีไม่ซับซ้อนจะประกอบข้ึนด้วย
โครงสร้างจำนวน 4 ล่วนตังน้ี

1. Exposition: การแนะนำตัวละคร สถานท่ี และสถานการณ์
2. Complication: เหตุการณ์ในเร่ืองท่ีนำสนใจ เป็นปัญหาของเร่ืองราวต่างๆ
3. Resolution: การคล่ีคลายปัญหาท่ีเกิดข้ึน หรือผลจากเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนน้ัน
4. Moral: อาจจะพบเฉพาะในบางเร่ือง ส่วนใหญ่เป็นข้อคิดและคติลอนใจ

เขากล่าวว่าในเร่ืองเล่าต่างๆอาจจะแบ่งออกเป็นตอนๆช้อนวันอยู่ ผลสรุปของเร่ืองราวหน่ึง 
(resolution) จะมาเป็นส่วนนำเร่ือง (exposition) ของอีกเร่ืองราวหน่ึง ตัวอย่างของโครงสร้างท่ี 
แบ่งเป็นตอนๆเซ่น ในนิทานเร่ืองลูกหมู3 ตัว

ตอนท่ี 1 Exposition หมูตัวท่ี 1 สร้างบ้านของตนเสร็จ
Complication หมาปาทำบ้านของหมูตัวท่ี 1 พัง 
Resolution หมูตัวท่ี 1 ว่ิงไปหาหมูตัวท่ี 2

ตอนท่ี 2 Exposition หมูตัวท่ี 1 ช่วยหมูตัวท่ี 2 สร้างบ้านเสร็จ 
Complication หมาปาทำบ้านของหมูตัวท่ี 2 พัง 
Resolution หมูตัวท่ี 1 และ 2 ว่ิงไปหาหมูตัวท่ี 3

ตัวอย่างท่ีเห็นได้ซัดคือภาพยนตร์ท่ีแบ่งออกเป็นหลายๆ  ภาค โดยคืนทช์กล่าวว่า ผู้เล่าจะ 
สรุปใจความของเร่ืองเล่าจากองค์ประกอบท้ัง 4 ส่วนน้ีเพ่ือให้ได้ใจความหลักของเน้ือเร่ือง เขา 
พบว่าถ้าในเร่ืองไม่มีองค์ประกอบท้ัง 4 น้ีผู้เล่าจะไม่ลามารถจับใจความหลักของเร่ืองท่ีจะเล่าได้ 
และการเล่าเร่ืองจะเป็นไปด้วยความยากลำบาก
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จากทฤษฎีท้ัง 4 ข้างต้นจะแสดงให้เห็นถึงความแตกต่างและและจุดเด่นรวมถึงเกณฑ์ 
การจำแนกโครงสร้างของในแต่ละทฤษฎี พรอพพ์ให้ความสำคัญกับพฤติกรรมของตัวละคร ลา 
บอฟให้ความสำคัญกับทัศนะของผู้เล่า ลองเอเคอร์ให้ความสำคัญกับการดำเนินเน้ือเร่ืองและตัว 
ละคร และคินทช์ให้ความสำคัญกับวิธีการจับใจความของเร่ืองเล่า ตังน้ันจะสังเกตเห็นว่าไม่มี
โครงลร้างไหนท่ีสามารถนำมาใข้ใต้กับเร่ืองเล่าทุกประเภท ผู้ท่ีสืกษาต้องนำไปปรับใช้ให้เข้ากับ
วัตถุประสงค์และประเภทข้อมูลท่ีทำการสืกษา จึงจะสามารถเกิดประโยชน์สูงสุด
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